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CHARLES BERNARD

La tempéte administrative qui vient de secouer les
arbres du bois sacré el la redingole de quelgues per-
sonnages imporiants de ce ministére, fait de Charles
Bernard un fonctionnaire. Il n'a ceriginement ja-
mais couru aprés ce rond-de-cuir, hdvre de grdce
de tous ou de presque tous les écrivains belges, si
nous osons ainsi nous exprimer (cefte métaphore
est spécialement signalée & l'attention de notre pion).
Nous imaginons qu'il Uaccepte de ce méme air ré-
signé, ironique et las qu’il mil @ accepter naguére
d’aller diriger la propagande belge dans le Grand-
Duché de Luxembourg. Encore un coup de la
Destinéel

Mince, prodigieusement mince, pour ne pas dire
maigre (c’est le poids plume de la littérature), les
cheveux un peu grisonnants, I'ceil éionnamment vif
sous la paupiére lasse, U'air toujours un peu « cre-
vard », bien qu'il soif un voyageur infatigable,
Charles Bernard fait 'effet d'un de ces particuliers
qui regardent la vie comme une assez mauvaise farce
el, tel Scapin, ne rentrent jamais chez eux sans s'at-
tendre a trouver leur maison cambriolée, leur enfant
malade et leur meilleur ami installé dans lenr lit: le
jour qu'il n’y a pas de catastrophe, ils remercient
le Ciel et, en attendant le dernier acte « qui est tou-
fours sanglant », ils jouissent de tous les agréments
que peuvent donner un beau soir d'été, un tableau
de maitre, une belle fille sans pensée ou la conver-
sation d’un sage.

Il y a des gens qui courent aprés la fortune et
d'autres qui l'attendent dans leur lit; Charles Ber-
nard appartient pluldt & cetle seconde calégorie. 11
parail que c’est la bonne, car elle est venue, la for-
tune, ou, du moins, elle vient, sous la forme que
peut souhaiter un artiste délicat el modéré dans ses
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goilts: une notoriété discréte et de bon aloi, l'estime
de ses confréres et des honnéles gens, sans compler
les décorations et consécrations officielles inévita-
bles. Charles Bernard est aujourd'hut un person-
nage dans le journalisme et la liftérature belges.
C’est peut-éire un peu injuste, car il n'a jamais rien
fait pour cela, si ce n'est qu'il a toujours apporté un
soin scrupuleux & tout ce gqu'il écrivail, si ce n'est
qu'il a toujours exercé son métier de journalisie
avec une vérilable conscience d'artiste, si ce n'est
qu'il a faif trois on quatre livres qui marguent, si
ce n'est qu'il a du falent. Mais d'aunlires se donnaient
infiniment plus de mal, bousculaient les camarades,
flagornaient les ministres, les bourgmesfres el les

" financiers, se poussaient du col el couraient apres

les décorations. En toute justice, n'est-ce pas l'ar-
riviste qui devrait arriver?
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Ceux qui ont connu Charles Bernard a univer-
sité de Bruxelles se sonviennent d'un jeune homme
mince et pale, délical et bien mis, dont l'extérieur
et les maniéres tranchaient singuliérement au milien
du groupe des éfudiants anversois dont il faisait par-
tie — car il est d'Anvers, ce délicat, Ils éfaienl sin-
guliérement pitforesques, ces dludiants anverscis
arborant avec ostentation des casqueties savamment
culpttées et d'énormes bouffardes, jurant, sacrant,
buvant selon la bonne iradition estudiantine, perfec-
tionnant leur accent de ferroir et fiers de leur air mal
embouché. Travailleurs, du reste, sans qu'il y parit
— quelgues-uns d'enfre eux sont aussi devenus des
personnages ; il y avait notamment Fritz Sano, Louis
Franck et le ‘bon Rofsaert, qui compte parmi les
plus distingués casse-cou de la politique nationaie,
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ef qui, s'éfant réellement distingné pendant la guerre,
n'edt pas demandé micux que de jouer les d'An-
nunzio ou les Zelikowsky du coté de Maestrichi ou
des Wielingen. Au milieu d’eux, Charles Bernard
avait un peu Vair d'un prince en exil; is ne le lu
aurgient jamais pardonné si ¢’avait éié un auire que
Charles Bernard. Il fréquentait peu les tavernes,
lisait les poétes et éerivait son premier roman: La
Reine de Saba. Depuis, Charles Bernard parle avec
quelque dédain de ce livre de jeunesse. Il a torl.
Etant donné la formule nécessairement un peu arti-
ficielle du roman archéologiquement voluptueux qui
élait fort @ la mode en ce temps-1a, c’est un bon
roman; il passa d'ailleurs complélement inapercu.

Et, cependant qu'il écrivait son roman, il faisait
son droif, Il fut avocat, alla s'établir @ Anvers el
plaida en flamand, car, guand on est avocat & An-
vers, il faut bien plaider ¢n flamand. Mais il n'avait
pas le feu sacré, et il négligea le barrean pour le jour-
nalisme. Rédactear au Matin, il accomplit loutes les
besognes que comporte la confection d’un grand
canard de province, coupant son année laborieuse
d’'un voyage en Iialie.

Ah! ces voyages en Halie! Ce fui, durant des an-
nées, la seule vraie joie 'de Charles Bernard. Per-
sonne comme lui n'a connu Uexaltation mélancoli-
que et solitaire des longues promenades dans les
jolies villes d'art, oi le regret du passé se méle si
savoureusement aux voluptés du présent, au charme
du ciel, & la beauté des femmes. Il les a yues, toutes
les villes d’ltalie, il les a aimées toutes d'un méme
amour intelligent et passionné, car, quand i s'agit
d'art, Charles Bernard est fort capable de se passion-
ner; mais aucune ne I'a plus complétement séduit
que celles qui portent U'empreinie d'une voluptueuse
Iristesse: Venise, Ravenne, Vicence, Toreello...
1l en a rapporié un livre délicieux, recueil d'essais
qui sont presque des poémes en prose: Un sourire
dans des plerres, livre d'arfiste, de critique ef de
poéte, qui faisait du coup & Charles Bernard une
place trés honorable parmi nos écrivains. Au reste,
cel amour de I'ltalie n’a jamais empéché Bernard de
guiter frés finement V'art flamand: il q publié chez
Van Oest le livre le plus intelligent et le plus com-
prehensif que I'an ait fait sur Breughel; cet amou-
reux de Venise comprend, tout comme Edmond De

Bruyn on Max Elskamp, les bequiss plus rudesd’ An-
Vers. i
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Faisant consciemment son métier de journaliste,
plaidant quelque pen guand il en avalt l'oc-
casion, voyageant pour se distraire, écrivant de
lemps en femps un bon livre, Charles Bernard

s'était donc arrangé pour vivre en sage dénué d'am-
bition, quand vint la guerre...

La guerre a bouleversé bien des existences et
ruiné bien des réputations. Mais il est arrivé aussi
qu’elle a mis en vedette quelques talenis qui le mé-
ritaient. Tel futle cas de Charles Bernard. Les hasards
de l'exode l'envoyérent en Hollande, & Amsterdam.
Il y attendait mélancoliqguement les événements, frai-
nant ses guélres le long des quais, regardant les ta-
bleaux et collectionnant les timbres-postes, — car ce
critique d'ari est un philatéliste passionné,— quand il
renconira quelques camarades d’Anvers qui, perdus
de désceuvrement, lui proposéreni de fonder un
journal, un journal de réfugiés (ils s'étaient arrangés
avec le Handelsblad— qui, da reste, fit une fort bonne
affaire —) qui devint leur feuille; il ne leur manquait
qu'np écrivain capable d'assumer la tdche quoti-
dienne de bourreur de crdne. Charles Bernard
comprit fout de suite le service qu'il pourrait rendre
& ses compatriotes; il accepta, ef, pendant prés de
quaire années, il frouva moyen de répéter chaque
jour anr Belges de Hollande, les plus faciles de fous

4 démoraliser, que tout allait bien, que I'Eniente

avait un plan, que les défaites étaient des reculs stra-
tégiques, gue I'Allemagne éfait aux abois et que la
victoire était proche.

On a beaucoup blagué les bourreurs de crdne
depuis qu'on n'a plus besoin d'eux: la vérité, c'est
qu'au moment difficile de la guerre ils ont rendu
d’inappréciables services. Pour oblenir la vicioire,
il faut eroire & la vicloire; ¢’est un axiome de Foch.
Or, nous pouvons bien avouer aujourd’hui qu'a
certains moments nous avions loutes les raisons du
maonde de ne pas y croire. Ceux qui alors ont squvé
le moral de Uarriére, ceux qui ont fait que les civils
ont tenu, ce sont les honnétes naifs qui ont conservé
la foi malgré tout, ef les courageux écrivains qui
résolument ont fait au salut commun le sacrifice de
leur esprit critique. Il est beaucoup plus difficile
qa’on me croit de dire ce que I'on ne pense pas.

Et puts, apres tout, ils ont eu raison. La Destinée,
ou la Providence, ou la Justice immanente ont fait
que, somme foute, les bourrenrs de crdne ont été
des prophétes, et Charles Bernard, comme quelgues
aalres, est reniré au pays avec 'auréole de celti
qui avait vu clair,
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Pendant la guerre donc, Charles Bernard s'était
trouvé un poste de combat, des fonctions o il ren-
dait d’'incontestables seryices, selon ses goiits et ses
moyens. La guerre finie, il se demanda ce qu'il allait
jaf_re. Pour beaucoup de gens qui avaient é1é mobi-
lisés ou qui s'éiaient mobilisés, I'armistice prit ainsi
des proportions catastrophiques. Charles Bernard,
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Iui, n'aftendit pas longlemps. Neuray, qui franspor-
tait @ ce moment La Nation Belge a Bruxelles, avait
médité de grouper tous les talents que la guerre avait
révélds ; Charles Bernard devint un des piliers du
journal. -

Aussi fut-il de la glorieuse expédition du Brésil
avec Louis Piérard et Albert I,

Hélas! que la roche Tarpéienne est donc prés du
Capitole! C'est @ Rio que notre héros devait ren-
conirer son premier échec. Tout le monde a lu ses
articles; beancoup de gens ont lu son livre. Livre
et arlicles nous sont apparus comme de charmantes
images intelligentes et colorées. Il nous semblait qu’il
nous expliquait le Brésil et nous le faisait voir dans
la splendeur de scs paysages, dans le pitioresque de
ses meeurs de pays jeune et plein de ressources:
nous éfions unanimes @ croire que ce reportage avait

€té un reportage d succes. Nous avions compté sans

la... fraicheur d'dme des Brésiliens. Il paraif que
ces aimables Transatlaniiques sont furieux conire
fous les journalisies belges en général et conire Ber-
nard en particulier. On pent voir par le dessin ci-
dessous comment un Ochs de Rio venge son pays
des « calomnies » du perfide Bernard. Il a commis

RESPOSTA

Brasil — Cacharro! Entéo isso se faz, seu Bernar d

un crime irréparable, Bernard: il a dit qu'au Brésil
il'y a des serpents et des négres. Or, les Brésiliens
ne veulent pas qu'il y ait chez eux des serpents et
des négres. « C'est trés joli tout cela v, disait der-
merement un haut fonctionnaire du ministére des
affaires étrangéres, « mais ces ariicles de journaux
vont peut-élre nous coflter une vinglaine de loco-
motives, dont la commande passera & des peuples
moins spirituels. » Ei le haut fonctionnaire, homme
pratique, maudissait & la fois Bernard et le Pour-
quol Pas?, dont les articles brésiliens ont également

fortement déplu. Que c'est triste d’étre incompris!
Nous sommes navrés, comme Charles Bernard doit
éire navré, et nous nous engageons bien volontiers
a déclarer désormais qu'il n'y a au Brésil, ni négres,
ni serpents, ni politiciens, que Rio, c’est fout a la
fois Athénes et Rome, et que le Président Pistache
est un type inlermédiaire entre Alexandre le Grand
et Marc Auréle.

17

Et maintenant, voild Bernard directenr des beaux
arts.Personne n'en est plus étonné que lui-méme.On
n'a pas manqué de lui préter toutes sortes de som-
bres intrigues, ot I'on méle ce sombre Machiavel
qu'est Richard Dupierreux — terreur des fonction-
naires. Il soupire: Encore un coup de la Destinée!
Et il faif sa besogne de son mieux... Apres touf, il
n'est pas absolument prouvé qu'un homme de ta-
lent ne puisse pas étre un bon fonctionnaire...

LEs TrO1S MOUSTIQUAIRES.

Les abonnements anx Journawux et publications bel-
ges, francais et anglals sont requs & I"AGENCE
DECHENNE, 18, rue du Persil, Bruxelles.

Comme du Beurre
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A M. Jacquemotte

retour de Russie

Vous nous revencz, parait-il, de Husste, monsieur, of
¢merveillé, Cela ne nous étonne pas, el nous sommes con-
vawcus que Ia Russie Tut émerveillée de vous voir. Nous
sommies, aussi, convaincus que nombre de vos ouailles
partageronl votre émerveillement.

Des bLas-londs bourgeois oi « nous croupissons, nous
n'avons pos encore eu l‘u:cna_iun de vous wir. mais le
bruit de volre gloire est venu jusqu'd nous... Nous savonus
que vous professez fa religion de Lénine el que vous avez
fondé un journal : L'Erploité. )

C'esl ceci quu nous chiffonne, que Yous ayez pris ce litre
i simple, 81 clar ] nous yous emprunteriens volontives
pour le présent journal, ear il s'adapte & 1oul et & lous,
On 3l toujours exploité par quelqu'un, par Dieu ou le
digble, par sa femme ou par son lils, pur son mailre ou
par son disciple... Cependant, vous ne nous avez pas dit
quel était Veaploite dans votre journal @ vous ou volre lee-
teur. Mcttons lous les deux.

Nous supposons toujours la boane foi, chez les autres,
monsicur. Cela tient 4 notre bieaveillance naturelle el &
une certaine paresse, c'est, en ellet, bien moins fatigant
daller fureler daus des dessous el chercher des
re-peasées, Aussi, monsieur, croyons-nous & volre
sincérilé quand, retour de Russie, vous résumez ainsi
VOS IMpressions @

« Ce sont tous des socialistes, calculant froidement
toutes les chances de la grosse parlie que nous jouons,
la teatant, =i jose dive, scientifiguement, comnie une
affiire, el voulant en éviter les aléas. Ce que l'on [ail &
Moscou, c'est réellement, dans la helle acception du mot,
du svvialisme stientlique révolubionnaire. »

Ah'! que celp nous plait! Seientifique ! ¢t scientifique-
menl, vous avez lout vu el toul jugé. Car vous dtes scien-
lue .&‘n-!i!dupu-u.'-.nh COHmIeE ces g:’.md-_ .-'dll-hlll'uim's
Dermblon el Camille Huvsmans. Mous n'avons pas besotn
de live plus loin volre relation, monsieur. Nous la devi-
nons pour le reste, et sans connaitre volre It‘d:grve, nous
pénitrons volre espri. Yous éles scienlifique depus le
sommel de volre principal cor au pied jusqu'd la pointe
de volre extréme chevew, La science est volre aliment et
volre boisson, volre mailresse el volrg nourrice ; vous
pouver discuter de omni re dcibili el vous savez toul ce
qui peut-Blre =u.

o Peut-8ira pas lorthographe, mais 'arthographe,
e'est un viee bourgeos,

Quoi qu'il en soil, =i la B{-Igiu{u;- en g:‘ln"l'.‘l!, 1 lous Jes
exploites en pufllrnlir_'r ne-se rallient pas au leninizme,
dont vous éres 'apitee, e'est qu'ils ne sont pas seientifi-
ques ol vous avez le droit de les mépriver.

Nous vous assurons notre adm_jra!um par ce pelit pain,
que nous aurions voulu plus scientifique...

A M. Van Eacwelneet
flamingant, ete.

I! fut un temps, monsieur, oft le comble dlu flamingan-
tisme était de se laisser mourir de faim devaot un pain
frangais. Nous nous permettons néanmoins de vous offrir
c= petit pain d'allure [rancaise, convaincus de vous le
voir déchirer 4 belles dents, Car vous aviz un appétit
féroce et vous Ales arrivé, on peul méme dire arrivé dans
un fauteuil.

Docteur en philosophie et en droit, député et échevin
d'Anvers, il ne vous manque plus que la signature royale
pour occuper le fauteuil de M, Devos; si dailleurs ce
Roi, qui temporairement gouverne encore la Flandre, ne
montrait pos asser d'empressement & recounalire vos in-
dispensables qualités, un pelit mot de gon cousin d'An-
gleterre — vous aver l'adresse — arrangerait bien des
choses, Et vous présideriez aux destinées d’Anvers, en
attendant mieux, car l'impérialisme flamingant n'a pas
dit son dernier mot. Quo non ascendam?

" .

La chaner vous a souri, monsieur, d'une maniére froi-
dement insolente. On I'a, 1l est vrai, quelque peu aidée.
Et vos humbles disciples &'y entendent & vous imposer au
peuple Tlamand comme un chef et un héros. Pourquoil
Nous ne l'avons jamais compris...

Yoici pas mal de temps, vous sortiez die I'Institut ol
Mgr Mercier enseignait la philosophie selon saint Tho-
mias ; une place de professeur y #lait vacante ; mais le
futur archevéque de Malines, plus heureux ou plus habile
que M. Ryckmans, vous casa & Fribourg, en Suisse.
pendant quelques années, on n'entendit plus parlet de.
vous. Seuls les éclats de voix de vos conférences — en
flamand el en colére — et les dithyrambeis de vos jeunes
sdmirateurs troublaient le sommeil de meart de la Flan-
dre. Mais une sourde compague se menail pour vous au
sein de la jeunesse flamande. Et vous revintes, un jour,
vous installer & Louvain, prét & bondir du tremplin.
vos bezoins grandissaient, votre Tanulle aussi @ une épouse
féconde vous octroyail des lionceaux avec la régulari
d'un chronoméire. Et les petites fortunes ne paraissent
grandes qu'en provinee.

Deux irréductibles se disputent & ce moment une uni
que candilature & Anvers; inconnu des Anversois, vou
survenez comme le troisiéme larron de la fable et vous
emportez le moreeau ; de suppléant, vous devenez effectil
par une retraite imprévue, et vous entrez 4 la Chambre.
Ce que vous v fltes pour l'avenir d'Anvers, nous l'ig
rons, monsiedr; mais nous savons que Vous aver dig
ment servi la grande Cause Namande.

Vos appitits se développent encore et il vous faut
corde de plus. Vous laites votre droit & Louvain. Les
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mages ardents et discrets de vos jeunes condisciples fla-
mands — de cerfains, tout au moins — vous accueillent
lorsque vous venez user — oh ! si peu — vos pantalons
sur les bancs de I'Université. Les examens se passent 4
Femporte-préce. Et, un soir d'octobre, le train vous em-
portait de Louvain vers la copitale flamande, dans un
réve d'or el surtout d'argent, car vous étiez docteur en
droit.

Entretemps, quelques années ont fui, au cours des-
quelles vous aver parcouru la Flandre martyre, parlant,
parlant, tandis qu'une élite Namingante se déplagait pour
vous acclamer. Cortége de La Juwive ou audiloire infer-
changeable, comme on voudra. Car tout le monde, mon-
sieur, ne fut pas dupe de P'enthousiasme chaulfé & blanc
par lequel la jeunesse estudiantine flamingante avait fait
de vous un dicu, mettons un super-dicu.

1

Survint la guerre. Yous auriez pu, monsieur, vous met-

“tre 4 la tite de cette jeunesse flamande ot la conduire au

feu — méme rester derriére elle pour 'encourager de la
voix, Vous auriez pu aussi garder votre place en Belgique
occupte; tenir en laisse les appétits NMamingants déchal-
nés, sans contrainte. Vous avez préférd voir les choses
de haut et de loin, un @il fixé sur Le Mavre, 'sutre sur
la Flandre, mais tous deux impassibles, Yous ne misez
ni sur le pur-sang lovaliste, m sur le canasson activiste ;
maia. lorsque ce dernier commence & boller avee son
grand frive, seul un geste timide vers I'Angleterre mar-
que chez vous le feu saeré auquel tant d'autres se sont
hralé les ailes.

Vovs vener enfin, monsicur, de jouer aux hourgeo's
d'Anvers, ces Iransquillons. un tour de maitre. Ponrquoi,
aussi, vous avaient-ils attiré dans cette galére? Elu sur
une liste de partisans de P'ordre, vous vous jeter dans les
bras du compére de Stockholm ; aver lui, vous arrangez
la pelite poussée des camarades el... vous voild arrivé.

m

Nous vous vovons rire dans wotre barbe, rire comme
lorsque, dans les coulisses de la Chambre, vous discutiez
avec ce cher Kamille — en frangais — la eréation de ré-
giments flamands.

Car la Pucelle d'Anvers vous tendra des rotes noires et
jaunes : l'escalier d"honnsur se convrira nour vous d'un
tapis d'or ol les pelits lions de Flandre feront sous vos
pas la danse du ventre, pendant qu'au-dessus de votre
noble chel. la mouette symbolique tracera lo ecercle de
volre auréole.

Loin de nous, monsieur, I'idée de vous ahaisser 4 Ras-
poutine :ce pauvre moine n'a dupé que cent millions de
Russes, tandis que vons, vous surez mis danse votre poche
le stnateur Rvckmans et cent mille bourgeois d*Anvers :
c'est un titre 4 voire gloire !

Puisse ce petit pain vous aider A digérer les cinauante
mille francs auxquels votre idéalisme estime V'atteinte
partée. & votre modestio, Poisse-t-il surtout  dearter de
notre porte huissier qui guette nos dernidres fconomies !

STOUT ET ALES
Met 1'dme en joie
Comme Pourquor Pas?
Tél. : Bruxelles 112.81
Anvers 4754,

Ne partez ',.,f
- = jamais = = . _*
en voyage sans un

KODAR

En une demi-heure vous

pouvez vous servir d'un

KODAK

Il y a des Kodak de fous prix

DEMANDEZ RENSEIGNE-
MENTS CHEZ LE MAR-
CHAND D'APPAREILS
KODAK DE VOTRE
——— LOCALITE =

KODAK L™ (Dept B 2)

35, rue de I'ccuyer BRUXELLES

DES VACANCES SANS KODAK
SONT DES VACANCES MANQUEES

Publ. Fr. Lauters Bilia



o
[
L]

Pourguol Pas?

d EETART

RUE NEUVE, 65

ROBES ET MANTEAUX.

Bruxelles (Tél. B5740)
Liége.-Namur

Lies Miettes

Le fils du poéte

On sait qu'un des trois bandits qui perpétrirent le joli
coup de I'attaque du rapide du P, L. M. — et le seul sur-
vivanl — est le Dils de Mécistas Goldberg. Juif, Polonais
ou Russe, policier ou amarchiste, en lous cas podte, Gold-
berg honora jadis Bruxelles de sa prisence, C'était an
heau temps de I'alfaire Dreyfus. En ce moment, sous cou-
leur de justice et de vérité, on s'embarrassait peu des re-
lations quon avait : échappés du ghetto ou du bagne mar-
chaient en rang avee des docteurs en Sorbonng contre la
plus grande injustice du sidcle. Leurs raicons n'dtaient
peut-dlre pas toujours les mémes, mais lours gestes
etoient, disons paralléles.

Goldberg débarqua & Bruxelles, voysgeant aux frais
d'un éditeur parisien el d'une revue, pour récolter des
signatires de grands hommes locausx ot quelques miéla-
phores destinées 4 &tre réunies dans un volume intitulé
Hommage & Zola,

Ce missionnaire parut bien étrange : sa yague redin-
gole noire me semblait cousrir que du vide el son con
sec comm# un cdble &ail entotird d'une absence de fux
col. Avec ¢a, des cheveux ondulés noir-verl, des lunettes.
des yeux d'alchimiste au fond d'orbites cavernenses. un
nex proboscidien et une bouche lippue rouge sombre, A
fravers une face creuse et jaune, rejoignant les denx
longues oreilles du particulier.

Il Tut bien recu : il plaiilait une sainte cause... T avwit
trouvé le terrain bien préparé par un littératenr brixel-
lois. Cependant, Verhaeren, débonnaire, of qui souffrait
te inger un homme sur la ming, disait: « 1 est veaiment
laid. »

Ce savonreux anarchiste, séduit sans doute par la hon-
homie bruxelloize, voulut se conduire en homme di
monde, et, comme un de nos amis Pavait invith A déjefi-
ner, il voulut lui rendre sa politesse. 11 1 convia dens una
brasserie de la place de la Monnaie.

Le repas fut copieus. Goldberg, sans s'arréter anx pro-

testations de son invitd, commanda. et en quantité, de
quiil y avait de misux =ur la carte, Cependant, notre ami.
se spuvenant qu'il avait ine letire express 4 expadior.
="élait pour aller jusqu’s la poste,

« Mais non, attendez. fit Goldberg, nous allons prenidre
le calé. »

Cafs, fine. cigare. re-fine. .

« Allez. done maintenant A la poste, cher ami

Notre ami v va, lait sa petife alfaire et on £
du guichet, trouve Goldberg. 1l #'Monng un peu,

« Tiens, vous voild... I'allais vous rejoindre anx

Venez done par iei... »
Guldberg passe lo bras sous celui de son hite, qu'il en-

U

ddtournant

de la Semaine

traine familityment: « Venez dome par ici! w, par le
passage des postes — qui existait alors entre ln poste
centrale el le boulevard Anspach. Mais 'aufre, qui sail
les usages, el qui aurait bien voulu « rendrz » lés poli-
tesses dont il a éte Vobjet, insiste pour qu'on rvevienne un
mement 12 o0 on a déjeuné,

« Allons ol vous voudrez, dit Goldberg, rnais en tous
cas pas 1a, parce que, vous comprenez, j'ai bien eu soin
de filer sans payer... »

P27

Benjamin Couprie, photographe et artiste, avenus
Louise, est le photographe des artistes.

Confrontation

M. de Monzie,qui frequenta les milieux littéraires anar-
chistes, ou il avait la coquetterie de rappeler qu'il éfait
le neveu d'Henri Laserre, P'historien de Notre-Dame de
Lourdes, ce qui ne l'emplcha pas d'8tre ministre ot
d'avoir failli dre ambassadenr au Vatican, serivait, dans
un article consacré & Goldbers, qu'il ¥ avait' ld un mo-
dele digne du pinceau de Henri de Groux.

Nous fames jadis (1898 !! hélas!) témoins de la pré-
senfation de Goldberg 4 de Grous. Cela se passa & Paris,
4 la terrasse du Napolitain. Un beau crépuscule dété.
Le boulevard sentait la rose, le crottin (1898) et I'ab-
sinthe. La gendelettre était drue 4 la terrasse : Toulouse-
Lantree, Mendes, Courteline, Taillade, Goudeski, Auriol,
de Groux, La Jeunesse...

Quelqu'un dit :

« Tiens, Goldberg!... »

Et il appela :

« ! Goldberg ! Pssst... »

L'étrange bonhomme arriva. Il tenait, dans un vague
papier d'emballage, quelque chose qu'il montra : une
bidoche ronge.

« C'est du cheval, dit4l, je suis tuberculleux. »

Cependant, les présentations se faisaient... de Groux,
distrait, regardait ailleurs. On Vappela. On présenta:

« Micislas Goldberg, Henri de Groux... »

Et de Groux regarda, Quand il vit, ses yviux s'écarquil-
lérent, sa bouche s'ouvrit immensément. Tes deux hom-
mes ne se lassaient pas de se dévisager. Une heure aprés,
de Groux disait :

@ Je n'aurais jamais imaginé une gueule pareille... »

Charbonnages de Winterslag

Cette société procede, du 25 juillet au & aodt, & I'émis-
sion de 68,000 obligations 6 1/2 p. . (e 500 francs,
offertes 4 495 Irancs.
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Le bolchevisme et les deniers communaux

Les journauy de celte semaine ont annoncé que le (ri-
bunal vient dallower une pension annuelle de 9,000 fr.
# M. Colfs, ancien député de Bruxelles, 4 charge de la
ville de Bruxelles pour quatre cinquiémes et de la com-
mune de Molenbeek-Saint-Jean pour un cinquiéme, 11 ré-
sultait en effet do V'enquéte, que parmi les manifestants
qui_entouraient M. Colfs lorsqusl fut mis 4 mal, en
1912, par dos adversaires trop wviolents, se trouvaient
des Malenbeekois, ou plutdt un Molenbeckois,

lie détail est asser piguant, car le Molenleckois en
question e frouvail Atre M. Jacquemotte, devenu, idepuis,
nolre Lénine national : M. Jacquemolle;, 4 ce moment,
avait pris son domicile & Molenbeck depuis huit jours &
peine. ;

Et voild comment la commune de Molenbeek paie, par
une reate de 1,800 francs, honneur « d'abriter dans ses
murs » le futur commissaire des soviets helges.

Les sobriquets du jeudi
L'élection échevinale d’Anvers :

LLa valse de Strauss ;

asEmsmduEnEnran
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Questions internationales

Un lecteur francais nons derit :

Pour échapper 4 1' « estampage » de vos taxis, j'ai voyagé
en tramways ces jours derniers pendant quelques jours passés A
Bruxelles, & 'occasion des fétes.

Tris agréables, vos tramways, et pas plos malodorants que
les nbtres .. moine dispendienz pent-étre.

Ma curiositd fat mise en éveil par d’étranges aufant que la-

i) yagours, que j' is d der :

« Bruxollnis... »

« Fconomiques.., »

Ma perplexité  s'ncerat  encore lorsque je distingual cetie
phrase singulidee ot mystéricase :

« Correspondinge mei de chocolat... »

Je n'ai pas osé quastionner, paree qu'on n'aime pas paraltre
ignorant, mais; tout de miéme, je suis corienx de savoir..

Pouvea-yous m'éelairer

Nous regrettons de ne pouvoir répondre. Cest un so-
erel de famille : il faut 8ire né 4 Bruxelles ou v Are domi-
eilié depnis 25 ans au meins pour avoir le drail de savoir.

rp

Les savons Bertin sont parfaits

Le pan-négrisme

M. Pierre Daye, le spécialiste bien connu des questions
coloniales, denonce, dars la revue Le Flambean, un mou-
vement qui ne laisse pas d'tire assez inguiétant ; le mou-
vement pan-négre, Celui-ci na tend & rien moins qu'a
expulzer les blancs de V'Afrique. Tout simplement.

Un congrés pan-ndgre devait se fenie & New-York. Les
Américains ne Vont pas sutorisd, Heureusement, MM, Ta-
fontaine et Otlel veillaient. Tls ont offert aux bons nbgres
FPhospitalité du Palnis du Cinguantenaire, parfaitement !

d'un palais qui appartient & I'Etat befge. Mais cédons Ja
patole & M. Daye :

T aurit, en effet, été surprenant que, pour travailler & la
repaissance da la enltnre négre (ilv ont done em jadis mne
baunte enlture qu'il esh opportun de faire revivre, les noire T)
il n'y eiit pas eu quelques Allemands (1) 3 cité de MM. La-
fontaine et Otlet.. Cowme cen deux personmages dloivent
envier I"'American « coloured » qui posside & la fois du sang
francais, allemand et ndgre ! Que woild donc du wrai interna-
tionalisme ! Voyez-vous la donce jubilstion de M. la sénateor
Lafontaine 2'il ponvail, un jour, nous prouver gu'il est & la
fois belge, aflemand, francais of ndgre !

En dehors du Congrés pan-nbgre, M, Paul Otlet a d'aillenre
préparé les plans d'une définitive wection des Africains, an Pa-
lais Mondial, section qui comprendrmit ¢ une d tation
dans les quatre formes sous leaquelles se présente touite do-
camentation dans Je Cantre international », Des esprits simples
pourront évidemment s'élonner de voir un sénatenr belge
offrir V'hospitalité d'un palais belge aox tenanis d'un mioove.
ment dangereux en lui.méme parce que tout gonflé d'an naif
utopisme et dirigé principalement contre Jes nstions toloni-
satrices et, en particalier, contre la Belgiqne. Mais I'Etat belge
et bon prince...

Porte Louise

Le restaurant L'Amphifryon, aprés avoir renouveld sa
décoration, a fait sa réouverture mercredi 3 aont. Maison
de premier ordre, réputée pour =a bonne cuisine et ses
vins fins. /

Maison-annexe ¢ The Bristol Par, I'dtablissement de la
ville Ie plus chic ot le plus confortable.

Propriétaire : Tules Bodart. Téléph. 2637.

Une inconvenance

A Louvain, lors de la pose de la premitre pierre de la
Ribliothéque, M. Butler ot M. Brandt Whitlock, Améri-
cains, ont parlé en francais. Tls désiraient se [aire com-
prendre d'une assistance dont limmense majorité ne
parle que le francais. Ce sont des gens bien élevés. T n’en
est pas de méme de M. Jooris Helleputte. Ce malpoli a
jugé & propos de haranguer I'Ingtitut de France en fla-
mand. Comme il gesticulait, dans sa toge de professenr
tmérite. comme il faisait rouler ses phriodes tels des cha-
riols sur le pavé des routes, tous ces vénérables profes-
seurs, médusés, avaient l'air de se demander g%l n'allait
pas réclamer leur t8te. |

Si nofre premier ministre, qui, lui, sait se conduire dans
le monda, avait pour deux sous d’énergie, il aurait empa-
the cette inconvenance. Mais au fait, 4 quoi bon, sous un
régime politique qui permet 4 celte funeste loi von Bissing,
rharte initiale de Ia division et de 1a dislocation du pavs,
de passer comme une lettre & la poste, sans qu'un seul dis-
cours d'un lon un peu net et un pen levé ait & prononcéd?
Onw'imnortent. aprés cela, les pelites inconvenances d'un
M. Helleputte? -

Mais que penser anssi de ces députés wallons qui se la-
vent les maing d'une question qui intéresse an premier
chel Tavenir de lenr langue et de lenr civilisation 2 Que
penser de ces dlecteurs, assez veules pour réélire ces mau-
vais citovens et ces manvais bergers? Puisqne les Wallons
se laissent faire, tant pis pour eux !

(1) Tl ¥ a natorellement dans 1'affaire qnelqnes braves An.
glais comme Edmund D. Morel, st quelgues sympathiques Al-
lemands comme Léo Frobenine (N. D. L. R)
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SEnsgene

On sail que nolre ministre des Affaires Atrangéres, et
plus encore, son haut personnel, ont, pour le gauverne-
menl hritannique, une lendresse sans seconde :c'est de
'amour. Amour matheureux, car Llovil George el Lord
Curzon ne manqguent pas une occasion de monfrer qu'ils
g fichant de la Belgigue comme de |a premiére promesse
venye (I'AMlemagne pavera jusqu’au dernier shilling). Jus—
qu'an dernier moment, la Pelgique n'a pas sy si elle serait
représentde au Conseil Supréme. Elle étail invitée par la
France. mais I'Angleterre n'avail rign fait saveir et M, Jas-
par se demandait:si, en se rendant & Paris. il ne rizquait
pas de se faire flanquer la porte an nez : 'Angleterre pré-
tendan! mordicus que la Haute-Silésie ne nous inléresse
pas- !
Finalement. tont s'est arrangé. grice A on ne =ait quelles
influences. Mais il v eut, & un moment donné, grand émoi
au mingslére,

Le docteur a de l'esprit

Un joli mat du doctour<sénateur Depage — nu un mot
terrible. s vons vouliz — 'rst souvent la méme chose. ..

En de ses colltgues, que les hasards de la suppléance
ont conduit au Stnat. ahorde le grand chirirgien dans les
eouloire. au lendemain de son meaden speech et, prenant
son air le plus spirituel, lni dit :

« — Doctenr, vous ne m'avez pas convainen, el jo me
demande quelle opération yous devriez me laire pour que
I’y parvienne...

— Un simple curetage, mon cher Sénateur... ».
Créanerie

En vovant difiler une compagnie de hoy-stoutls, un
spectateur d'un aufre dge émet celte réllexion :

o 11 n'y a plos denfanis ! »

Ce qu'entondant. le capitaine de la troupe sé délourne,
et, homhant le forse ;

« Sl n's en o plus, nous en forons! »

Allons ! le specire de la dépopulation n'est pas encore
devan! nos partes, quoi qu'on dise...

Vacances

Ce diplomate, qui a beaucoup d'esprit. posa celte ques-
tion, dans une maison hruxelloise, & I'heure of, aprés le
diner, l'arome des cigares fins se méle & celui des liqueurs
ranes :

« — Savez-vous comment il Taut dillérencier la réponse
que fail un diplomate d'avec celle que fail une « lady » 2.,
Voian @ .

a Quand un diplomate vous dit «Ouiw, cest « Peut-
gtren. (Quand il vois dit « Peul-Bire », c'esl « Non ». Et
quand il vous dit « Non w. ce n'est plus un diplomate,

« Quand une lady vous dit « Non », c'ést « Peut-dtre »,
Quand elle vous dit « Peut-#tre », c'est « Non ». Ft quand
elle vous dit « Oui w, ce n'est plus une lady ! ».

Les A-peu-prés de la semaine

Landeu : Le Joyer de lu Fenime.

Esther Deltenve, de I'Alhambra s La divette de adant.
Jules Renkin : La béle & non-licu.

Le boron Coppée : L'ami du Peuple.

de Broqueville : Chavbonnier esi mafive vliFz sni

bc:la'f:l kﬂélenseura des harons : Les Beni-Benzol el Benef-

Mme Durand

Cette vieille dame avail souvent la goulte au neg, of 28
naring ¢lait devenue insensible, yu son grand #ge,

Elle avail invité, Paulre jeur, des amis & venir diner,
Précautionneusement, elle appelle sa bonne et lui dit :
« Marie, si vous voyez gque ma goulle apparalt, vous me
préviendrez en disant : « Madame, Madame Durand est 1a w.

Le jour du diner arrive. Les convives aussi. On se mel &
table, on parle, on s'anime. Toul va bien. Mais voild 1a
bonne qui s'avance et qui dit : « Madame, Madame Durand
estla!m

Madame, toule i une conversation commenicée, n'entend
pas, La bonne répéte : « Madame, Madame Durind est & ! ».

Madame n’entend toujours pas... .

La bonne se décourage...

Un temps...

Puis, tout & coup, la voix de la honne s'éléve : ¢ Madame,
Madame Durand est tombée dans la soupe ! !»

LE BARON ZEEP EST GALANT

— Et dire, chére madame, qu'on m'avalt assuré que,
pendant les chaleurs, la viande n'était pas ' xposée. .,

Sécheresse

La Derniére Hleure vient de tirer sa contlusion de cetle
longue périnde de chaleurs seches. Elle écrit (numéro dis
27 juillet 1924):

. Quoi gqu'il advienne, on peut considérer 1981 comme
anuée de sécheresse !

Nous ne nous y opposons pas. Et méme Uannée 191
peul 8tre considérée comme une année do guerre — di-
sons-le Ireidément.

Vieille connaissance

On raconte un trait d'esprit de Noté, le Tournaisien a
loin retentissant, ;

C'est le soir, un soir parisien de tumulte boulevardier,
ombres et clartés, luxe et angoisse, travail qui fuit, dé&
bauche qui commence. '

Une dame de joie et de nécessité ss détache d'un bec
gaz el va vers l'artiste qui musarde.
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& == Monsieur, suriez-vous ['obligeanes de ma préter
velre bras pour traverser le boulevard ?

— Certes, Madame... »

Car on est chevaleresque, & Tournai. Et Noté, avec un
rond de jambe, dessine sur le trottoir I'invisible paraphe
de son invisible panache.

La traversée s'accomplit dans de bonnes conditions, Sur
l'autre rive, Noté, derechel, salue. Mais la dame insiste.

« —Ei mninlenanl, Monsienr. ne me reconduiriez-vous
pas chez moi? ».

Troisiéme salut. Geste large qui indique le trottoir.,

« Vous y 8tes, Madame. »

Voild ce qu'on raconte. C'est pittoresque plus qu'évangé-
ligue ou tolstoien... Mais, 4 part ca, ce mot est une vieille
connaissance : il est de Barbey d'Aurevilly.

Le Cosaque

Une bonne histoire que raconte Le Flambeau :

Elle se passe 4 Tchita, au fin fond de I'Extréme-Orient.
C'est en 1918. M. Richard Dupierreux, le chel de cabinet
actuel du minisire des sciences et des arts, est parvenu 4
échapper aux griffes des bolcheviks. I voudrait télégra-
phier la bonne nouvelle en Europe, mais personne ne
comprend le Irancais. Finalement, aprés beanmup de
difficultés. le smpathique secrétaire apprend qu'un offi-
cier de cosagues connail assez de [francais pour trans-
mettre son télégramme. Sauvé, mon Dien!,.

On va chercher le cosaque. Et M. Dupierreux voit ap-
paraitre un grand et solide gaillard, yeux et moustache
noirs, bonnet de fourrure, redingote & hrandebourgs,
carfouchiéres en bandonliére, sabres & la ceinture, gran-
des hottes, un air terrible :

# Vous &les Francais? interroge notre ami.

— Mi, répond le cosaque, dji =sus d’Marchienne-Do-
cherie.

— Qu'est-ce qué vo Tevez droci? » reprend M. Dupier-
reux. qui est de Charleroi.

Et Tautre de répondre'

« Dji sus pou vése général! »

II éfait sur le poml d'8tre nommé général dans I'ar-
mée de Séménoy !

« Respectez-le, est-il dit dans le Camp de Wallenstein :
e'est un Wallon ! »

Réflexions parlementaires

Recueilli dans les couloirs par le messager de service
at par 38 degrés centigrades au-dessus de zéro):

La! la! ne ren fais pas: des types comme nwi il o'y
en a pas des cents et d'Emile Vandlervelde.
1121

° Je connais plus d'un de mes amis qui, s'il était armé
d’une carabine Flobert, s'exercerait volontiers sur ma
personne & faire un Carton.
2172
En vain m'ont-ils mis derriére la Grande-Grille : je [
franchirai sildt qu'on m'aura donné une douche d'Eau
de Vichy Zélestin.
122
Donnez-moi une mission au Congo, man cher minis stre ;
s'il 8'y trouve encore des cannibales, je suis le seul qui
puisse leur inculquer le godt de la \mnd\ de
Buuchery.
11
Quant & moi, je ne suis p'ﬁ gras Allard.
172

De Buyl ou bien de moi, qui est le maitre?  Coeq.

272
Car je veille trés tard et connais peu le Lit
Masson.
227
En effet, la Chambre est une société un peu melée, mais
le tout est de Siffer.
117
Mon épouse n'esl pas de celles
Qui trouvent que de Ferme est laid ;
Mais mieux vaut étre de Bruxelles
Lorsque volre nom est Poullet.

Une méprise

Et voild tout le Landerneau des sciences el arts mis
sens dessus dessous par la publication, dans notre der-
nier numéro, d'une « miette » intitulée : Meeurrs du Bois
Sacré ! 1| s'agit d'une histoire de décorations mettanl en
cause, avions-nous dit, deux fonctionnaires du méme
grade.

Nous errions: les deux intéressés n'ont pas le méme
grade. Or — voyez la malice des choses — par contre,
1l existe au d;partamenl deux fonelionnaires qui onl un
grade identique et qui sont seuls & se lrouver dans ce
cas. Les « amis el connaissances » n'ont pas mmanqué de
leur endosser la pelite histoire, d’ailleurs parfaitement
authentique, donl nous nous sommes fait 'écho. Disons
le froidement : les deux fonctionnaires du méme grade
ne sont pour rien dans l'allaire.

Empressons-nous de le proclamer, ne fil-ce que puw
apaiser le ereur de Francois Remy.

LUE

BETTER THAN BUTTER
La céléebre margarine anglaise

Un vrai régal sur le pain et dans la cuisine
Ex vENTE PARTOUT 4 fr. 83.20 1m 1/2 xno

BAND
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Cosas de Russia

Trés u
de Russie, & Venvoyé spécial du Pourquoi Paz? par nolre
exploité national Jacquemolte : r

« La Russie ne sonflre nullement de la crise du char-
Bon: la prenve en est que, comme il y fait trés chaud en
ce moment, on n'a pas besoin d'y faire de feu. I_':n oulre,
comme les journées gont trés longues, la plnurie de gaz
d'dclairage ou d'électricité se fait A peine sentir.

» La crize de I'slimenfation est une invention bour-
genise. car. la presse #ant uniquement gouvernemen-
tale, les journalistes peuvent étendre sur leurs tartines
toul le caviar disponible.

» Le militarisme ¥ est vaineu : pn effet, 'armbe a 6
supprimée ef remplacée par des foroes savittiques. Ces
forces soviétiques sont formées d'ouvriers maniant un
outil appelé fusil. sous lIa direction de compagnons dé-
nommeés officiers.

n On a supprimé le knout, invention {sariste, et on I'a
remplacé par la potence. -

» Les théitres sont ouverts pour le peuple, rien que
pour le peuple ! Les ténars font couae, sinon on leur fe-
rait faire couic.

» Et Isidora Duncan danse, non la redowa, mais la
moskowa,

» Brel, si Milton vivait encore, il saurait oit situer lo

Paradis perdu...
w I1 est retrouvé. »
Wy
70l SOl
(Coin des &g eg&/‘

Ho%) Sa fouvelie création

~g
LE CHAPOR BOUILLARD

téressantes les déclarations laites, dés son relour

Tournez! Tournez! (Vaise de M=t Angor)

Parmi les groupes que formaient lo Boi, la Reine ot
les corps constitués, vendredi, 4 Louvain (pose de la pre-
mitre pierre do la Bibliothéque), ce' journaliste parisien
remarqua un moine de belle prestance, qui, en dépit de
la chaleur, portait son copuchon relevé. Oe journaliste
parisien @ habité longtemps la Belgique. Les traits dy
moine ne lui étaient pas indonnus. 11 interroged sa mi-
moire. 1l ne lrouva fien. Mais. 4 mesure qu'il regardail
micts le personnage, il devenait plus sir de Pavair déja
rencontré. 11 n'ayait pourtant pax connu tan decelésing.
tiques que ca... Et'de chercher. de ohercher

Il remarqua bientdt que le moine avait vii sa prioget-
pation of coulait vers lui des regards de cild, les arils
fuyants d'un homme qui ne désire pas du foul quon serute
54 physionomie. De plus en plus intrigué, le journaliste
maneaven pour sapprocher sans en aveir Iair, Quand
il fut & un métre du moeine, un geste inyolontaire do
celui-ci dérangea le capuchon, dég le front — et In
journatiste crul voir que lo moine portait percuque.

Alors, délibérément, il le fixa dane les veux ef Vmutre
articula

« 8i vous m'avez reconnu, ne dites Fiet.

Cest entendu, » dit le journaliste. .
Il vepait didentifier I'acteur Fernand Crommelynck,

qui « lournéw en ce moment un filnr dont Vaction s¢ passe

4 Louvain el qui emprunle son ctté dramatique au sac de
la ville et & sa résurrection.

Le journaliste en sera également. 1l se saluera respec-
tueusement, quand il verra le film se dérouler sur I'écran
du ciné, of, I'imagination aidant, finira peul-8tre par
croire que lui aussi a joué un rdle dans Uhistoire.

Les sobriquets du jeudi
Le baron Evence :

L'encaisseur de la Banque de Bruxelles
[ L N P e

Le lamento du 'chand d’ parapluies

Air : On dit que je suis sans malice.
Li-haut je vois bien gu'on sommeille,
A moins qu'on n' nous lire en bouteille,
Car d'puis trois mois, ah ! quel fléau !
Nous ne vim’s plus un® seul’ goutt’ d'ean !
Toujours du heau temps, ¢a m'ennuie,
Car on n'achit’ plus d' parapluie ;
Ce ciel obstinément riant
Eloign' de chez moi le client. (his)

Voyons, n'est-ce pas une honte,

Tous ces pépine m' restant pour compte,
Les noirs, les blens, les jaun’s serin,
Victim's du firmament serein?

Hélas ! i* suis réduit au chimage

Tan! qu'y n’erdv'ra pas de nuage,

Et meas trésors d° soie ol coton

N* valent pas méme un ducaton ! (his)

Entre nous, faudrait que ca cesse :

On en a plein 'dos, d' la sécheresse !
E'excés on toul est un défaut -

Il n'a plus plus plus il en faut!

Tout 1' mond’ redemand’ des averses :
Ell's seul's font aller le commerea -
Lorsqulon barhot’ comme des canards,
Alors on écoul’ des riflards ! (bis)

Aprés un hiver détestable

Nous efim’s un vrai femps 4'848 stablo,
Mais maintenant il est grand femps
00'il ne Tase’ plus boau tont le femps !

11 vous pouss’ des idé’s d' suicide

A n' plus voir des journé’s humides :
Bien des rens deviendront gZagns

'ile o' vendent plus leurs alpagas! (biy)

La Buick 6 cylindres

_ Son grand succés en Releique réside dans sa construc-
tion spéciale, d'une solidith & toute épreuve. Demander
4 celui qui possdde wne BUICK ce qu'il en pense.

Plagiat ou non
et e

Il est assez de mode, & Paris, de dauber sur Al Plery
Benoit, auteur de I'Atlantide et du Lac Salé, Sans avoir
une opiion sur le fond de la question, disoris que cel
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auteur de livees trés amusanls a commis ¢¢ qu'on peul
appeler des imprudences.

Comme on avail repéché, dans son dermier livee, des
phrases enliéees de Vietor Hugo, il déclaca quiil Pavait
fail exprés, pour voir si... on verrait.

Cependant, il cile, dans son livre de L'Atlantide, ’in-
nombrables el lointaines sources ; cela donne méme une
jolie idée de son érudition ef méme de son honnétete,
car, enfin, un romancier travaillant dans la fantaisie n’a
pos les mbmes obligations qu'un chartiste.

Il cite... il cite,.., mais il ne cite pas le professeur
G.-F. Gautier, de I'Université d'Alger, dont il ful 'éléve,
et llustre explorateur du Sahara, & qui il a emprunté ce
qu'il dit de plus intéressant sur les meeurs du chameau.

[In simple oubli, assurément...

Question de prestige

Si, ayant des meubles & cirer, vous trouvez cher votre
fournisseur de I'encaustiqgue PRESTA, achetez prestement
cet excellent produit national, que vous trouverez presti-
gieux. Sinon, changez prestissimo de fournisseur,

Sur I'Ostende-Douvres

Une pauyre dame, affalée dans un fauteuil, esl en proie
aux atroces douleurs du mal do mer... Le chapedau en ba-
taille, le mouchoir-épongeant la sueur qui se répand sur
son visage bléme... elle git, lamentable, mourante... tandis
qu'a ses pieds un « gentleman v, affalé 3 méme le pont du
bateau, repose le coude sur les genoux de la voyageuse, en
proie lui-méme aux affres du mal impitoyable, .

Le maitee-d'hotel du bord, portant des rafralehissements
de circonstance, s'approche, et, prévenant ;
« — Madame désire-t-elie?..,
— Oh !... non... je vais mourir...
— Et Monsieur votre mari ...
Ce n'est pas mon mari.., je ne connals pas e « genl-
leman. .. ».

— Et alors, dis ?

La nouvelle trouvaille, la scie qui sera a la mode demain.

Lorsqu’un ami vous aura narré laborieusemen) la non-
velle du jour, les détails alroces du dernier assassinat, les
plus récentes w derniéres créations» de Mme Dellenre,
lorsqu'il se serq époumonné & vous conter toules choses
que vous feindrez ignorer, vous lui lancerez lo pilus tran-
quillement du monde, avec un petit sourire du coin. des
levres, ces simples mots, qui le feront choir dans un ahu-
rissement dont vous délectercez, en « stoemelinks » :

« Et alors, dis?... » g

Essayez, au prochain bal de la Cour...

292

Le Gold Star Port de Priestley et € d'Oporto ligure sur

toutes les bonnes tables.

Lyrisme
On a procédé i l'installation solennelle, au Musée des
Beaux-Arts, du « Laurent Froimont», de Roger e la Pas-
lure, offert 4 la Belgique par 'ltalie.
M. Destrée, le gue du ministre des Beaux-Arls ialien
et le conservateur en chel du Musée de Bruxelles ont pro-
noncé d'émouvants disconurs tivs olficiels.

VIN TONIQUE GRIPEKOVEN

a base de Quinquina, Kola, Coca, Guarana

L'excés du travail, le surmenage, les chagrins,
I"dge, aménent souvent une dépression consi-
dérable du systéme nerveux. Chez les per-
sonnes victimes de cette dépression, I'appétit
disparait bientdt, le coeur bat moins souvent, le
sang circule moins vite. Une grande faiblesse
générale s'ensuit. Le malade soufire de ver=

tiges, d'apathie intellectuelle; le moindre
eifort lui cause une fatigue &crasante. [l est
nerveux, impressionnable, irritable, triste. La
neurasthénie le guette.

C'est alors qu'il convient de régénérer l'orga-

nisme par un tonique puissant. Notre vin composé
est certes le plas efficace de tous les reconsti-

tuants. Il offre, dissous dans un vin généreux,
tous les principes actifs du quinquina, de la
kola, de la coca et du guarana. C'est dire qu/il
tonifie I'organisme, réveille I'appétit, active
la digestion, régénére le systéme nerveux,
bref, raméne les forces perdues.

Le gofit de notre vin tonique est trés agréable.
A ce point de vue, comme & celui de I'efficaciié, il
ne craint la comparaison avec aucun des toniques
les plus réputés.

Dose : Trois verres a liqueur par jour, un quairt
d'heure avant chaque repas.

Le litre 10.00 Le demi-litre 5.50

En vente a4 la PHARMACIE GRIPEKOVEN, 37-39, Marché-aux-Poulets,
Bruxelles. On peut écrire, téléphoner (n® Bruxelles 3245) ou s’adresser directerncnit
a l'officine. Remise & domicile gratuite dans toute 'agglomération bruxelloise.

Envoi rapide en province (port en sus).

Dip&t des Spécialiths Gripekoven pour Ostends st la rigion : Pharmacie De Vriese, 15, place d'Armes, Ostonds.
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Celui de M. Fierem-Gevaert débutait ainsi :

« A I'nutomne dernier, par [a plus helle des nuits v#ni-
tiennes, le ministre belge, qui avait reportd au Palais des
Duges la « Junon w, de¢ Vérontse, regagnait Ia gare par le
Grand Canal. Poussé par la cadence de vingt bras muscu-
leux, le w Bucentaure » précédait la galére ministérielle...»

La Reine, qui assistait 4 la cérémenie, n'a pu s'empécher
de sourire, légbrement.

Que de choses dans un mot!

Nn =e plaint un peu de ce que nos jeunes dnc[\;!us, _qui
peaplent les bureaux des banqgues e des industries, aient
parfois des oublis au point de vue du sens des mots et de
Farthographe.

Ces joirs derniers, un chel de service dans une des
principales hanques de Bruxelles; dictsnt une lettre A
un des agents de la maison. au sujet d'une affaire pro-
poste, terminail ainsi: « Dites & ce monsicur que nous
ne ponvans examiner cette affaire, ses annorts dant in-
saffisants et les garanties trop maieree, Plug que jamais,
en e moment, pas d'argent. pas de Snizaes. »

Aprés avair « tapd » la lettre. Ia dnetvlo la soumit an
chel. ani Tronca les saureils: d'abord. sourit ensnita ot,
rendant. Ta letre & fa jeune Hille. lui dit: « Mademoi-
selle. il v a ma'entendu + vous aver mal compris. Je ne
sait g1 dans volre pensée. Ia farmn?  qure vone aver adop-
tée est un ultimalum, un article de programme ou une
revendication . w La letire portait: « Pas d'argent, pas
de enisses, »

La dartvla regarda. relut ot <o mit A rire + & C'eel vrai,
¥ai oublit de mettre une cédille sous le c! »

ne DBlouse nouwely,
S —

temkzg‘!mg
vos robes bouses . nanon
. mw.mlﬁn toton nw’tm
= IRIS:.
avee Jamais d insuccds,
L oie i bovies b Dhmpuorics. Mariars, Foarin, 4
MALS > vous s PODVES vomn Ly sOCTIER "&
arar 4 CTHIST 130, DY Aspech, BAUAPLLES [ty

Annonces et enseignes... lumineuses

Lu & Charleroi. dons un batiment sdministratif de
PEtat, u-dessus d'un des guichets (douanes) :
On est pricé de ne pas s'en faire.

Fables-express

La chasse au colibri de périls est remplie,
Et plus d'un imprudent y a laissé sy vie.
Moralité :
Mourons pour les potils oiseaus,
'?']'!
L.ambe;'l. un verrier triste, ne voulai plus danser,
Un optimiste ami I'engagenit & valser,
Moralitd (avec accent liégeois) :
Valse, hein, Lamberi !
117

Coame de Médicis était un prince aimable.
Les maladie en Mt un homme insupportabls.
Moralitd
Cosme étique.
111
Dans la ville de Dour, par ce torride été.
Sans eau pour humecter leur gosier desséche,
Les bourgeois grillaient tous comme marrons an
Horalité : [four.
On regretts la pompe & Dour,
17
Un capucin jovial, ampulé récemment,
Acquit une béquille et s'en alla galment,
Moralité :
Ca sert d'os!
212
On dit que l'aigle, dans son aire,
Corrige avec soin ses pelils
En les Irappant sur le derriére.
Moralits :
Petit & petit, Poiseau fesse au nid.

112

Un spir, avee plusieurs amis,
Nous voulions faire une balade.
Nous primes done quelques taxis
Pour faire un lour de promenade.
Horalité :
Tour et taxis.

a ¥y

On nous écrit

La pharmacie anoblie ou les comtes d'apothicaire

Bérénissime « Pourquoi Pas? 2,

Abonné par procuration, mais lectenr sasidu tout de méme,
Je voudrais risquer mon avis sur votre proposition pour 1'ano-
blissement méthodique des diverses prolessions.

Dans e grandes lignes,je Ia trouve évidemment riconfortan-
te pour les dmes bien nies; ef vous dorex forl gentirnent votre
« non licet omnibus adire... » Mais, en citant quatre catégo-
ries — seuloment — de Belges & qui vous offres tout de suite
des lottres patentes, vous ttex un oubh émi t re-
grettable, comme on dit dany les académies. Vous ne pensex
par & la Pharmacie !

La pharmacie, mansieur | Vous ne saves pas ce que vous dé-
daignez ... Quoique d'un caractbre avsagi par le conmerce des
calmants, mes confrires et moi sllons jeter des cris: de paon !
(C'est le can obt jamais), Vous nimeries pent-gtre cela, sous pré-
texte qu'il noas faut de la ploie, mais il cst des saciifices qu'il
faut savoir faire & 1'équité,

Le corps pharmacestique est un corps plein d'arisl.oomtie, en
dépit des uncitres que lui attribue Molidre. Certainement, il
180t dana les patutes (si j'ose dire! ) wu temps de Louis XVI
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ot de Parmentier; mais o'sst li une dclipss qus veus voudres
bian gublisr. Aujourd’hui, donnez-vous la peine de vous In.
former: rien qu'd Bruxelles mous svons Lz page (..par excel-
lence, bien sir!), puis un descendant des Burghgraeve; les
Flamands so réservent Mijobeer De Graef, et nous ne comp-
tona plus les gens qu'on ne s'imagine pas autrement que titrds -
slassires du Fief, du Vivier, dé Sart, van Aerenbergh et van
Crombrugge. Leus petits « d » et leurs petits « v» 5o sont per-
dus dans la nuit des temps. Vous m'objecteres que nous ca.
chons, bélas! des roturiers & noms de basse-cour : Lecooq, Le-
chien; et mbme... Gorer! Je vous répondrai que nous planons
pourtant, avee Laigle, bien an-dessus de ces contingences !

Dane, jo vous prie de nous inscrire pour una baronnie, Pour
éviter tout malentendu, je ne vous propose pas Lemaire, de
Bruxolles, mais j'sstime qu'on peat trés bien buronnifier 1'6cho-
vin Coelst, Il u une allure de pére noble, il sort trés bien un
laius diplomatique; il porte avec distinction I'habit de cour; il
vit depuis loogt dans Ja résid royale, et il est deux
Iois chevalier !

Alors, ¢'est dit, n'est-ce pas? Nous atrons notre baron Coelst?

Merci d'avance, et bien & vous.

(s) Le Pharmace de I'Hespital.

La proposition sera mise 4 I'étude.

Monsieur ou Monseigneur ?

Pormetter-mol, puristes Mounstiquaires, d'évoquer & ce sujet
vn souvenir personnel dont 1'analogie avec In querelle Magnette
Berryer eat frappante. ('est en 1888, je crois, et au Palais Boor
bon, que #e passe la scine qu'en fidéle témoin j'ossaie do re:
tracer.

Mgr Freppel, au cours d'une de ces magnifiques improvisa.

tions dont I'mdverssire do Meman avait le seerst, »'était vo in
pu & de ; %8 reprises par un députd do Midi,
dont l'insistance sppuyée & l'appelor « Monsieur Freppel »
n'était peot.-dtre pas d'un golt flewrant In « vicille France »,
Ei Mgr Freppel, souriant et suave : « Oserai-je prier mon ho-
norable contradicteur de me donner empsment le titre gu
m'appartient? « Monseignear » sulfit & ma modestie. ¢ Mon-
sieur » est un titre qui revenait aux esinte. —Monsieur Saint
Panl —; suis-je bien silr d'aller au Ciel? « Monswmr » éain
Ia qualification des rois que les Valois donwérent & la France,
« Monsienr » est le titre des princes do sang — « Monsieur »,
frére du Roi —, et ne so donno qu'sux ecclésinstiques d'nn rang
égal anx princes, o'est-ddite aux cardinaux, Ba Saintetéd ne
m's pas jugé digne d'détre appelé & cotte dignité : Ella n'y
songe pas, Pour rien su monde, jo ne voudiais que 'empresse-
ment, guelque flattenr qu'il soit, de mon honorable eolldgue
puizse sembler servir une ambition persormelle, touf: au meina
prématurée. .. » Octavie Collet

A propos de Léopold 11

Aunmsieur,
Je viens de lire dans votre journal du vendredi 20 juillet, &
la page 540, 2 colonne, un entrefilet relatant un: anecdote

concernant le roi Léopold 11 et mon pére, feu Alphonze Peetars,
bourgmestre d'Ostende

L’anecdote est atithentiqus, muis ces propos n'ont jamais été
tenus par mon pére, mais par oo autre baut personnage osten-
dais; Veaoillez, je vous prio, en faire In rectificalion dans votre
prochain numéro et recever, je vous prie, Monsisur le Diree
teur, mea sentiments distingués,

Alice Serroys-Peeters.

LIGNES AERIENNES DE LA S.N. E. T A.

HOBAIRES ET TARIFS

Deépurts et arrivées Départs et arrivées .
P o8 avious Atterrissages ‘pades avions PRIX
BRUXELLES-0STENDE-LONDRES
| | i Bruxe:lel-l.ondres:
5 aller : 2.5 [ranes,
D o NkER
ruxelles-Ostende :
A b b L4 ] Londres | 12 h 1/2 Py e
| | avee retoar : 150 francs
BRUXELLES-PARIS
D. 11 h. 3/4 ‘; Bruzxelles J\ A b 12 aller: 175 francs
A.13h 34 I Paris 'l D.12h. 12 avec retoor - 300 francs
BRUXELLES-ROTTE«DAM-AMSTERDAM
g. 1.’;];‘ ¢ gm“nﬂ A i" 1“ g i‘ aller : 125 francs
. . ollerdam 10 h L4 .
D 16h 1/4 | Rotm::h;m | A.10h. avie retour; 200 francs
A. 16 h. 3/4 l Amsterdam i D 9h 12

Un serviee spécial de = Week-End » est organisé, en vutre, entre Bruxelles et Osiende el vice-versa,
D. de Bruxelies vers Osttnde, le samedi, & 14 b. 30,

D. d'Osiende vers Bruxelles, le lundi, & 9 heures

Ces prix comprennent le transport en automoblle entre les aérodromes el les centres des villes. Pour Bruxelles,
I'suto prend les voyageurs une beure avanl les déparls én face du Palace Holel.

Demandez le Llarif spécial pour |e transport des colis.

RENSEIGNEMENTS : S'adresser aux bureaux de ls S. N. E. T. A. (#41. Brux. 1000 et 1007) ou dans les princijpaux

hilels el agences de voyage du pays.
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Le 7° anniversaire du geste...
— R ) \

O

LA REPONSE DE LA BELGIQUE A L’ULTIMATUM ALLEMAND.
Ce numéro daté du 13 aoit 1914, du Poarguoi-Pas? se trouvail & la monire de tous les kiosques & jour-
naux de Bruxelles guand, le 20 aoiil, les Allemands firenl leur entréie dans Ia capitale.

Petlte correspondance Janot. I vaut micus swvee un bon conseil quiun

enterrement,

. Sowrige. Parfait, Merer, V. de'F, On it l{lfr:l.l-.' o la enisse joyeuse el I
) b at Y sotiire s toules les lévres.
dip frofs—Sebiivoize gab sivple. L. ¥. — & Se coucher aves les poules » est un, précople

““.'“ (ze . g ;z-h.iru:e.h, qui, 4 toute évidence, est -uer--ph'rlu e deus interpre-
L iy & Y 4 e de 5 ') i - "y

Uuen est E %... L'épée de Damoclt tations. A vous de choisir celle qui est le plus conforme

Yoila I'histoire. Mais c'est bon pour une fois. .. 4 votre tempérament.
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Aux podtes simples, trés simples

Qu'il foik bon, par la sécheresse
Do cet é1é de crise et de détresse,
So promener lo long de la Woluwé.
Lo monde a bien évolud
Depuis I'armistice, On le voit bien i,
En constatant que le Boche est parti
Du tempe de von Bissing et des activistes
(Fallait-il qu'ils fussent arrivistes !)
Il o'y avait plus de chemin de fer,
Maintenant il y en a un, été comme hiver.
Voils précisément, bolide dans l'espace,
Lo tram qui passas !
Qui donc le conduit ! Ne fais-je pas erreur !
Non, je le reconnais, & coté du chanfleur,
U'est bien mon vieil ami, le nommé Mare Lefort,
Ex-mécanicien sur la ligne du Nord.
Que dinble fasitil en ces parages ?
Auruit-il quitté, avec armes et bagages,
La Compognie du Nord T Se serait-il trouvé
En conflit avee la C, G. T. ?
Par cos temps troublés tout arrive
Sur les Ipcomotives..,
Mals, so fait, ¢n ne ta regarde pas, Théodule,
Je ne trouve pax, moi, cela si ridicule.
Le sontier qué jo suis est vraiment bocager..,
Mais que vois-je, li-bas, dans ce coin ombragé !
Pas de doute ! C'est le vieux lapidaire
Qui avait fait emplette de trois ou quatee dromadaires,
Et que )'si connu dans mon enfince, au temps passé,
Ol Yon ne mangesit paz encore du beeai congeld,

I a vieilli de chageing il semblo devena gitenx,
Le pauvre homme, autrefois si heureux !
1} regrette ses dromadaires, qu'il avait mis dans sa com-
Faute d'un logement plus commode, [mode,
Et qui sont morls parce qu'ils n'avaient pas assex d'nir,
(C'était dans l'avant-guerrs,
Et alars, Vandervelde ne protégenit pas les locataires, )
Bien des choses, décidémont, ont changé depuis lors.)
Il ¥ a beancoup d'eau, dans la Woluwé : un vvai record
Par ces temps ol les fleuves sont i sec,
Et ob l'on mo se rafraichit la bec
Qu'sy prix de nombreux marks-gr.
Encore fzut-il que Jes Boches nous en envaient.
(Mais peat-on compter sur ces geos de proie 1)
Et voili que je me dis, 'ssprit (jo crois) un pieu perdao:
8i la Woluwe avait vouolu,
Lanturlu |
Pousser jusqu'aux bords de la Sprée,
Elle asurait pu, d'uoe coulde,
Noyer Vempereur M'as-tu.vu...
La Woluwe 0'a pas voulu
Quitter lo pays des Coppée |
Théodule de Stockel,
Potte simple ot sovi-Stique,
{1} Un podte nouvean venu dans le bataillon littéraire nous
adresse ces vers dernier balean avee cette note : « Si e P. P, »
n'imprime pas mes veus, jo les envermi au « Flambeau ». Jamais
de la vie : nous aimons trop Jes podtes pour dédaigrier le ca-
deaa que nouns fait M. Thiéodule de Stockel. Nos lectsurs se-
ront assurément de notre avis,

Chronique du sport

Les accidents de roulage deviennent exagérément fré-
quents ot alimentent les trois-guarts de la sinistee rubri-
que les « Taits divers w...

Le charretier, le conducteur de la voiture hippomobile
sonl, par principe, « labous »! Leur responsabilité, en au-
Cun cas, ne saurait &re mise en cause... Le piéton a tou-
jours raison : le trottoir et la chaussée sont 4 lui, exclusi-
vement d lui, Il peut traverser les carrefours les ples ani-
mes en lisant son journal ou en marchant le nez au vent,
la pensée loin des viles contingences de ce monde, les véhi-
cules n'ont qu'd se garer et & ne pas lai écraser les orteils.

Les seuls r ables des accidents sont done les auto-
mobilistes et les motocyclistes.

Certes, beaucoup de conducteurs se montrent inhabiles,
voite imprudents. On ne saurait étre assez sévire & leur
égard,

_ Mais la grande majorité dentre eux sont les propres vic-
times des piétons distraits, des cochers je m’,..istes ou des
agents de police. Parfaitement |

Beaucoup d'agents ne savent pas encore se servir de leur
baton blanc. Ils font des gestes compliqués et vagues, qui
sont souvent mal compris, mal interprétés,

Ou bien l'agent ne stationne pas 4 l'endroit exaet on 1l
pourrait faciliter la cireulation.

Il ira se placer & Pombre, si le soleil chaulfe (rop forte-
ment, et se réfugiera sous une goutliére ou dans l'encoi-
gnure d'une porte cochére, s'il pleut a verse.

Alors, il conviendrait peut-étre de perfectioniner leur
biton blanc, des profondeurs duquel devrait jaillir, selon
les conditions atmosphériques, une petite ombrelle ou un
minuscule mais suffisant paraplule.

1

La presse quotidienne a raconté dans quelles extraordi-
naires circonstances et avec quelle ingéniosité un jeune
Américain de vingt-cing ans est parvenu 4 hlmer, en con-
trebande; le match Carpentier-Dempsey.

Venu en Angleterre avec son film, il g'est vu linterdire
la production de la contrefagon par M, Winik, le représen-
tant de la compagnie cinématographique concessionnaire
de la bande officielle.

Le proces, qui est venu devant un tribunal de [Londres,
contient des détails savoureux. Le wdélinquantyn, qui a
refusé de révéler son nom, dit & M. Winik : « le voudrais
bien savoir ce que vous pensez de moi. — Mais, je pense
que vous &tes un homme fort habile ! »

L'avocat de M. Winik commenga sa plaidoirie en ces
termes :« Dans la sphére élevéa ol vous &tes placé, Votre
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Seigneurie n’a peut-dive pas entendu parler des faits de la
cause, un combat de boxe enire un Américain nommé
Dempsey et un Frangais .nppeié_l",a.rpnnnc{; A -

— I} me semble, répliqua le juge, que j'ai eu vent de
quelque chose dans ce genre... Mais, qui a gagné?»

Et lorsqu'il eut ¢té informé de toules les circonstances
de 'affaire, le juge eut un mol qui résume assez bien la
morale de celle histoire : « Aprés tout, ce jeune homme a
fait & ce film une excellente publicité ! »

PNEU JENATZY " Sociies "

BANDES PLEINES JENATZY

Un joli record vient d'étre & nouveau battu par un avion
affertd au Lransport régulier des passagers civils entre la
Belgique et I'Angleterre. ; A

Puloté par un ancien officier aviateur de P'armée russe,
le commandunt Smirnofl, cel avion, gui emportait lll.’Lt‘E
voyageurs, fit le trajet Londres-Ostende-Bruxelles, soit
approximativement 375 kilométres, en 1 heare 45 minu-
ies exaclement. .

Le pilote helge Van Opstael, sur un appareil du méme
type, avail précédemment réussi Londres-Bruxelles direct
(350 kilométres), en {4 h. 4% m.

In peu déroutant, tont de méme...

Yicron Bom,

TROWER'S PORT
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On écrit au pion :

« Aver-vous [imi, MM. les Moustiquaires, de nous ra-
contel foujours la méme histoive? Il g8l vrai que, celle
vous l'empruntez, dites-vius, & M. Plerre Mille. Mais
VOUs-ménes, |-IJ”|JI‘.-'rL]T|l: ¥ nous avez déjd racontd
s gi'au temps de Jo... crise. M. Briand emprunta
cent sous au pentre Maufra — qu'il décora plus tard.

» 8i cctle histoire vous amuse, vous pouvez la recom-
mencor. »

m

Dans son numérn du 23 juillet, Le Figaro rappelle 1'in-
scription. du buste de Molibre offert autrelois & UAcadic
mie [rancaise ;

Rien ne manque & s gloire; il mangquait & I notre,

a Mas qui_avait brouve ce vers? dil nolre confrire.
Lies archives de 'Académie que nous venens de consulfer
nous oot cévéld @ ¢'dlail Saurin,  ouleur dramatique,
chansonier du Laveau. »

Partisans du moindre cfort, nous Aurions, nous, lout
simplement élendu la main vere un foma dy Larousse.
ement est au mol « Molidgre w,

b

D'un rapport sénatorial du baron de Mévius (n* 162):

Messiours, ne nous laissons pas fairs | D'sccord Aves noa

ehers ot gramds allies de Frames, spprouvés certainement of
— j'espbre — soutenus par non vaillants amis d'Angleterre,
exigeon= notre deoil jusqo'au bout, ayons des gants de we-
lowrs mais mettons-y des msins de fer poor toucher I'sotidretd
de ces dix miiliards et demi de marks-or qoi nous sont dus et
Vintégrité des marks qui dormen! dana les caves de la Banque
Natmonale !

Le document méritait d'8tre reproduit, en notre Coin,
dans son « entibreté »,

HOMMES FAIBL s

o8 ¢l atinints d'im

pouryun ;m' puissiince
Piiuies HERIAL
HERIAL A wimelant immédiat HERIAL B, s,

15 &, 50 s boite. france poue. Les
Nottce explicative franco
Seo trouvent 4 P,

5,

Du Midi du 23 juillet :

Paris, 23, — La transatlantique « Bavoy », transportant
Georges Carpentier, est arrivé hier soir au Havre. Il o fait une
excellente traversde et a déclard que Dempsey était certaine-
ment le meillear boxeur existant actuellement aux Etata-Unis,

Le dernier mot du progrés, ce transatlantique.

1117

Pu roman-feuilleton La Conguéte, de P. Sales :

— Lear gaieté #ait glacée par un bruit... & peine percep-
tible... qu'ils sentaient plutdt qu'ils ne I'entendaient .., comme
si on était en train de tourner une clef dans une serrure,

Quelle odeur ¢a peut-il bien avoir, une elel qi1i tourne
. = une serrure ? Peut-fre une odeur de renfermné...

77
La Derniére Heure écrit :
Les agents s'approchirent d'Abraham, qui, & la woe de la

police, se tirn un coup de revolver dany la téte et tomba fou.
droyé.

Le pauyre homme, qui respirait encore...
Ce « foudroyé » qui respire encore... Hum ...
pire l'invraizemblance. ..
12

Dans Le Soir, Claude Montorge — un jeune hcmme qui
a des letires — écrit une histoire d'apache et narre au
lecteur horrifié :

- Il m'enleva (il, I'spache) un fragment d'épankis avec ses
dents qu'il cracha ensuite aver ces mots...

C'est dégontant !

oA Tes-
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Des Noles. et souvenivs d'un éleciricien belge, un volume
du plus piquant intérdt d'ailleurs, que vient de publier,
chez Bruylant, M. Charles Mourlon (page 9) :

Jo me trouvais alors, comme lo Jérdme Paturct di Balzac, A
Ia recherche d'une position socinle.

Cest Louis Reybaud qui a créé le type de Jérbme Patu-
vet. Mais on préte facilemen! aux riches...
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Le grand succes du jour

NOUVELLE CREATION

== DAVROS ==

Carte Spéciale

CA MEILLEURE CIGARETTE
GOUT EGYPTIEN

2 FRANCS les 20 cigarettes
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SEUL CONCESSIONNAIRE POUR
LA BELCQIQUE ET LE
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A. J. SIMON & FILS
Rene SIMON Succr
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SPIRITUEUX & VINS
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A. J. SIMON FILS. René Simon Suce
Foaraisscar de !a Cour de Belgiqus
Rwe Foatainas, 26, BRUXELLES-MIDL. T4LEBSII0




QUEST-CE QU'UN KASTAR : L= basinr, mol wies bret=lon. ot m
physqgoe, seofeapornels | o7 pesl e DT 58 geate, ER MmOt
présenters deut kuslars & potre concours, POURQUOI-FPAS i pabliex dages ansine le partrail o un
remmort, spris lox dmminatuines d iagn. le vom. destin & pamer kla plis bointaios postécid, du SUPER-KASTAR.

wy pmmeben déci dess o demning

PARMI TOUS LES_ KASTARS DES CNSEILS COMMUNALX. DU GRAND BRIDELLES

£ CONSEIL COMMUNAL D'IXELLES PRESENTE AUX SUFFRAGES DES LECTEURS ET LECTRICES DU POLIRQUOILPAS ?

Citation
a l'ordre du jour
du Kastarat:

Le 18 janvier 1913, M. Poin-
caré était nommé président de
la Républigue frangaise

M. EUG. FLAGEY avait pré-
dit trois jours d'avance cetfe
élection et avaif annoncé le

nombre exact de woix (soit
483) qu’obtint M. POINCARE.

¢ 4 --_ i 2 ! =‘|
m.hmxw,ahm#iwm&mhn—uﬁﬂ

e aveatice D mime goe la vabes, bu bestoraf o'stiend pas le sombee dos asate. Chacss des Consedls commez aux. du Geand Broselles
Tsatsr, o4 wem Eitves na kastarst. L wffrage umiversel de nos abessés ot acheloans

sssnme sssmmns smssssnmmnmean

v

ECHEVIN A IXELLES

Il avait envoyé ce chiffre |
un journal parisien qui '
organisé un concours d'
proximation. ]
Ainsi s'avéra une cla
voyance politique indis
M= FLAGE'Y put
chanter avec Béranger :

Je suis devin, mes chers amis,

L avenir qui nous est promis

Se dévoile a 'mon wil subtil.
Ainsi soit-il!

BLUE BAND

r Un vrai régal sur le pain et dans la cuisine
Ex veNTE PARTOUT 4 ir. 8.0 w 1/2 xno

BETTER THAN BUTTER
La céléebre margarine anglaise

Imprimerie Industrielle ¢t Financiére, 4, rne de Berlaimont, Bruxelles. — Le gérant : Fr, Mesoriea.



